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Originalbetriebsanleitung
Doppelschleifer

Originalna navodila za uporabo
dvojnega brusilnika

Eredeti hasznalati utasitas
Kettés készoriigép

Originalne upute za uporabu
dvostruke brusilice

Originalna uputstva za upotrebu
Dvostruka brusilica

Originalni navod k obsluze
Dvojita bruska

Originalny navod na obsluhu
Dvojita bruska

C€
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit hnen die
Informationen jederzeit zur Verfigung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen (ibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus.

Wir ibernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang (Bild 1/2)

2.1 Geratebeschreibung
Ein-Aus-Schalter

Schutzglas

Funkenabweiser

Schutzhaube

Schleifscheibe
Befestigungsschraube Werkstiickauflage
Werkstuckauflage
Befestigungslécher

Standfu3

10 Justierschraube Funkenabweiser
11 Justierschraube Funkenabweiser
12 Unterlegscheibe

13 Zahnscheibe

14 Feststellknopf Werkstlickauflage
15 Halterung Werkstiickauflage
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2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehérteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Doppelschleifer

Schutzglas mit Funkenabweiser
Werkstuckauflage
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Doppelschleifer ist ein Kombigeréat fir Grob- und
Feinschliff von Metallen, Kunstoffen und anderen
Materialien unter Verwendung der entsprechenden
Schleifscheiben.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung

verwendet werden! Trotz bestimmungsgemaBer

Verwendung kénnen bestimmte Restrisikofaktoren

nicht vollstéandig ausgerdumt werden. Bedingt durch

die Konstruktion und den Aufbau der Maschine

kénnen folgende Punkte auftreten:

e Beriihrung der Schleifscheibe im nicht
abgedeckten Bereich.

o Herausschleudern von Teilen aus beschadigten
Schleifscheiben.

o Herausschleudern von Werkstlicken und
Werkstuckteilen.

o Gehdrschaden bei Nichtverwendung des nétigen
Gehdrschutzes.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Téatigkeiten eingesetzt wird.

o
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4. Technische Daten

Nennspannung: 230V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung: 400 W S2 30 min
Leerlaufdrehzahl ng: 2800 min"
@ Schleifscheibe: 175 mm
Schleifscheibendicke: 25 mm
@ Bohrung Schleifscheibe: 32 mm
max. Umfanggeschwindigkeit: 25,64 m/s
Gewicht 10,2 kg

Einschaltdauer:

Die Einschaltdauer S2 30 min (Kurzzeitbetrieb) sagt
aus, dass der Motor mit der Nennleistung (400 W)
nur fir die auf dem Datenschild angegebene Zeit (30
min) dauernd belastet werden darf. Andernfalls
wirde er sich unzulassig erwarmen. Wéhrend der
Pause kuhlt sich der Motor wieder auf seine
Ausgangstemperatur ab.

Gerauschemissionswerte

Die Gerauschwerte wurden entsprechend EN 61029
ermittelt.

Schalldruckpegel L, 81,5 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
Schallleistungspegel Ly 94,5 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von L&rm kann Gehorverlust bewir-
ken.

Beschranken Sie die Gerdauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelmaBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Geréat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

5. Vor Inbetriebnahme
Ziehen Sie vor allen Wartungs- und
Montagearbeiten den Netzstecker.

o Die Maschine muss standsicher aufgestellt
werden, d. h. auf einer Werkbank o. &.
festschrauben.

e Vor Inbetriebnahme mussen alle Abdeckungen
und Sicherheitsvorrichtungen ordnungsgeman
montiert sein.

o Die Schleifscheiben mussen frei laufen kénnen.

e Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen der
Maschine, dass die Daten auf dem Typenschild
mit den Netzdaten Ubereinstimmen.

5.1 Montage Funkenabweiser (Bild 1/3/4/5)

e Fihren Sie den Funkenabweiser (3) unter die
Schutzhaube (4). Schrauben Sie den
Funkenabweiser (3) von oben mit den
Schrauben (10) an der Schutzhaube (4) fest
(Bild 4).

e Stellen Sie den Funkenabweiser (3) mittels der
Justierschraube (11) so ein, dass der Abstand
zwischen Trockenschleifscheibe (5) und
Funkenabweiser (3) so gering wie méglich und in
keinem Fall gréBer als 2 mm ist.

o Stellen Sie den Funkenabweiser (3) periodisch
so ein, so dass der Verschleil3 der Scheibe
ausgeglichen wird.

5.2 Montage Werkstiickauflage (Bild 2/6)
Montieren Sie die Werkstiickauflage (7) mittels der
Befestigungsschraube Werkstiickauflage (6),
Unterlegscheibe (12), Zahnscheibe (13) und
Feststellknopf Werkstuckauflage (14) an der
Halterung Werkstiickauflage (15), wie in Bild 6
gezeigt.

o
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5.3 Wechsel der Schleifscheibe (Bild 7-8)
Entfernen Sie die 3 Schrauben (A) des
Schutzhaubenseitenteils (B) und nehmen Sie dieses
ab. Lockern Sie die Mutter (D) (Achtung die linke
Schleifscheibe ist mit einem Linksgewinde
verschraubt, die rechte Schleifscheibe mit einem
Rechtsgewinde), indem Sie die Mutter der
gegenliberliegenden Schleifscheibenhalterung
gegenhalten. Nehmen Sie anschlieBend den Flansch
(C) ab. Nun kénnen Sie die Schleifscheibe (5)
austauschen. Die Montage erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

6. Bedienung

6.1 Ein-/Ausschalter (1)

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter (1) zum Einschalten
auf die Position 1.

Zum Ausschalten Ein-/Ausschalter (1) in Position O
bringen.

Warten Sie nach dem Einschalten ab, bis das Gerét
seine maximale Drehzahl erreicht hat. Beginnen Sie
erst dann mit dem Schleifen.

6.2 Schleifen

e Fir feine Schleifarbeiten empfiehlt es sich die
feinkdrnige Schleifscheibe zu benutzen, flr
grobe Schleifarbeiten die grobkdrnige
Schleifscheibe.

® Legen Sie das Werkstiick auf die
Werkstuckauflage (7) auf und fuhren Sie es
langsam im gewuinschten Winkel an die
Schleifscheibe (5) heran, bis es diese berihrt.

e Bewegen Sie das Werksttick leicht hin und her
um ein optimales Schleifergebnis zu erhalten.
Die Schleifscheibe (5) wird so auBerdem
gleichméBig abgenutzt. Lassen Sie das
Werkstlick zwischendurch abkiihlen.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

o Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehduse so staub- und schmutzfrei wie
maoglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

o Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

o Reinigen Sie das Geréat regelméBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

o Typ des Geréates

o Artikelnummer des Gerates

o Ident-Nummer des Gerates

o Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fir Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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»Opozorilo! Da bi zmanjSali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!“
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SLO
A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati
preventivne varnostne ukrepe, da bi tako preprecili
poskodbe in $kodo na napravi. Zato ta navodila
skrbno preberite. Ta varnostna navodila shranite
dobro, da Vam bodo informacije vsak ¢as na
razpolago. V primeru, da bi to napravo predali
drugim osebam, Vas prosimo, da ta navodila za
uporabo izro¢ite skupaj z napravo.

Mi ne prevzemamo nobene odgovornosti za nesrece
ali $kodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh
navodil in varnostnih navodil.

1. Varnostna navodila

Odgovarjajoci varnostni napotki se nahajajo v
prilozenem zvezku.

2. Opis naprave na obseg dobave (sliki
1/2)

2.1 Opis naprave

Stikalo za vklop / izklop

Zascitno steklo

Odvajalnik isker

Za&¢itni pokrov

Brusilna plos¢a

Vijak za pritrditev, lezi$¢e za obdelovanec
LeziSCe za obdelovanec

Luknje za pritrditev

Podnozje

10 Vijak za nastavitev, odvajalnik isker

11 Vijak za nastavitev, odvajalnik isker

12 Podlozka

13 Zobata podlozka

14 Naravnalni gumb, lezi§¢e za obdelovanec

15 Drzalo, lezis¢e za obdelovanec

O©OoO~NOOOTA~WN =

2.2 Obseg dobave

@ Odprite embalazo in previdno vzemite napravo iz
embalaze.

@ Odstranite embalazni material in embalazne in
transportne varovalne priprave (e obstajajo).

@ Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poSkodbe naprave in delov
pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

10

POZOR

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obstaja
nevarnost zadusitve in zauzitja takSnih delov
materiala!

Dvojni brus

Zascitno steklo z odbojnikom isker

Opora za obdelovanca

Originalna navodila za uporabo

Varnostni napotki

3. Predpisana namenska uporaba

Dvojni brusilnik je kombinirana naprava, namenjena
za grobo in fino brusenje kovin, umetnih snovi in
drugih materialov, pri éemer je potrebno uporabiti
ustrezne brusilne plosce.

Stroj se sme uporabljati le v namene, za katere je

namenjen! Kljub predpisani namenski uporabi se

dolocenih preostalih rizi¢nih dejavnikov ne da

popolnoma izkljuéiti. Zaradi konstrukcije in

postavitve lahko nastopijo naslednje tocke.

® Stik z brusilno plo$¢o v nepokritem predelu.

® Moznost izmeta delov iz poskodovanih brusilnih
plos¢.

® Moznost izmeta obdelovancev in delov
obdelovanca.

® Poskodovanje sluha, ¢e ne uporabljate potrebne
zascite za uSesa.

Stroj je dovoljeno uporabljati samo za namene, za

katere je bil konstruirani. Vsaka druga uporaba ni

dovoljena. Za kakr&nokoli Skodo ali poSkodbe, ki bi

nastale zaradi nedovoljene uporabe, nosi

odgovornost uporabnik / upravljalec, ne pa

proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso bile
konstruirane za namene profesionalne, obrtniske ali
industrijske uporabe. Ne prevzemamo nobenega
jamstva, ¢e se naprava uporablja za profesionalne,
obrtniske ali industrijske namene ali za izvajanje
podobnih dejavnosti.
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4. Tehniéni podatki

Nazivna napetost: 230V ~50Hz
Sprejemna mo¢: 400 W S2 30 min
Stevilo vrtljajev v prostem teku ng: 2800 min™
o brusilne plosce: 175 mm
Debelina brusilne plosce: 25 mm
o luknje brusilne plosce: 32 mm
max. obodna hitrost: 25,64 m/s
Teza 10,2 kg

Trajanje vklopa:

Cas trajanja vklopa S2 30 min (kratko&asno
obratovanje) pove, da se lahko motor z nazivno
mocjo (400 W) trajno obremeni samo za ¢as, ki je
navedeni na podatkovni tablici (30 min). V
nasprotnem bi se nedopustno segreval. Med pavzo
se motor ponovno ohladi na svojo izhodiS¢no
temperaturo.

Emisijske vrednosti hrupa

Vrednosti hrupa so bile ugotovljene v skladu z EN
61029.

Nivo zvo¢nega tlaka Lz 81,5dB (A)
Negotovost K;a 3dB
Nivo zvo€ne moci Ly 94,5 dB (A)
Negotovost Ky 3dB

Uporabljajte zasc¢ito za uSesa.
Hrup lahko povzroci izgubo sluha.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in Cistite napravo.

Va$ nadin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju€ite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Ostala tveganja

Tudi, ¢e delate s tem elektriécnim orodjem po

predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih tveganj.

Nastopijo lahko sledece nevarnosti v zvezi s

konstrukcijo in izvedbo tega elektriénega orodja:

1. PoSkodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protipradne za$c¢itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zaSCite za uSesa.
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SLO

5. Pred zagonom

Pred vsakim vzdrzevalnim in montaznim delom
izvlecite elektriéni vtika¢ iz vtinice.

@ Stroj morate postaviti v stabilni polozaj, t.p.
privijte ga na na delovno mizo.

® Pred uporabo morate pravilno montirati vse
pokrove in vso zas¢itno opremo.

@ Brusilne plosc¢e se morajo prosto vrteti.

@ Pred prikljucitvijo stroja se prepri¢ajte, ¢e se
podatki na tipski podatkovni tablici skladajo z
omreznimi elektriénimi podatki.

5.1 Montaza odvajalnika isker (Slike 1/3/4/5)

@ Vstavite odvajalnik isker (3) pod zas¢itni pokrov
(4). Privijte odvajalnik isker (3) od zgoraj z vijaki
(10) na zas¢itnem pokrovu (4) (Slika 4).

@ Nastavite odvajalnik isker (3) z vijakom za
nastavitev (11) tako, da bo razmak med plo&¢o za
suho brudenje (5) in odvajalnikom isker (3) ¢im
manjsi in nikakor ne vecji kot 2 mm .

® Obcasno nastavljajte odvajalnik isker (3) tako, da
se uravna obraba plo&ce.

5.2 Montaza leziS¢a za orodje (Slika 2/6)

Montirajte leziS¢e za orodje (7) s pomocjo vijaka za

pritrditev lezi§¢a za orodje (6), podlozke (12), zobate

podlozke (13) in gumba za pritrditev lezi§¢a za
orodje (14) na drzalo lezis¢a za orodje (15), kot to

prikazuje slika 6.

5.3 Zamenjava brusilne plosce (Slike 7-8)
Odstranite 3 vijake (A) stranskega dela zas¢itnega
pokrova (B) in ga snemite. Odvijte matico (D) (Pozor
! Leva brusilna ploS¢a je privita z levim navojem,
desna brusilna ploS¢a pa z desnim navojem)
tako, da proti drzite matico na nasprotnem drzalu
brusilne plos¢e. Potem vzemite dol prirobnico (C) .
Sedaj lahko zamenjate brusilno ploséo (5) . Montazo
izvrsite v obratnem vrstnem redu.

11

o



Anleitung BT BG_175 SPK4:  07.09.2011 15$ Uhr Seite 12

SLO
6. Uporaba

6.1 Stikalo za vklop / izklop (1)

Stikalo za vklop / izklop (1) vkljuéite za vklop v polozaj
1.

Za izklop pomaknite stikalo za vklop / izklop (1) v
polozaj 0.

Po vklopu poc¢akajte, da naprava doseze svoje
najvecje Stevilo vriljajev in Sele potem zaénite z
brusenjem.

6.2 Brusenje

® Zafina brusilna opravila se priporo¢a uporaba
brusilnih plo&¢ fine zrnatosti, za groba brusilna
opravila pa uporaba brusilnih plo$¢ grobe
zrnatosti.

@ Polozite obdelovanec na lezis¢e za obdelovanec
(7) in ga vodite pocasi pod Zelenim kotom do
brusilne plo&¢e (5) tako, da se je dotakne.

o Pomikajte obdelovanec rahlo sem ter tja, da
dosezete optimalni rezultat brudenja. Brusilna
plosca (5) se tako poleg tega enakomerno
obrablja. Ob¢asno pustite, da se obdelovanec
ohladi.

Ciséenje, vzdrzevanje in naroéanje
rezervnih delov

7

Pred vsemi ¢istilnimi deli izklopite elektri¢ni vtika¢ iz
elektri¢ne priklju¢ne vti¢nice.

7.1 Ciséenje

® Zascitne naprave, zracne reze in ohisje motorja
vzdrzujte v karseda Cistem stanju. Napravo
zdrgnite s Cisto krpo ali pa jo izpihajte s
komprimiranim zrakom (pod nizkim pritiskom).

® Priporo¢amo, da napravo ogistite takoj po vsaki
uporabi.

® V rednih intervalih napravo ogistite tudi z mokro
krpo in mazavim milom. Ne uporabljajte nobenih
Cistilnih sredstev ali razredcil; ta sredstva lahko
zacnejo nazirati dele iz umetne mase. Pazite na
to, da voda ne more prodreti v notranjost
naprave.

7.2 Vzdrzevanje

® V notranjosti naprave se ne nahajajo nobeni deli,
kateri bi terjali vzdrzevanje.

12

7.3 Narocanje rezervnih delov:

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

® Tip stroja

e Stevilka artikla/stroja

@ Identifikacijska Stevilka stroja

e Stevilka rezervnega dela, ki ga narodate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info

8. Odstranjevanje in reciklaza

Naprava je ovita v ovojnino, da bi prepregili
poskodovanje zaradi transporta. Ta ovojnina je
surovina in jo kot tako lahko ponovno uporabimo ali
pa jo predamo v reciklazo.

Naprava in njegov pribor so sestavljeni iz razli¢nih
materialov, kot n.pr. kovina in umetna masa.
Defektne konstrukcijske dele predajte na deponijo
za posebne odpadke. Povprasajte v strokovni
trgovini ali pri obc&inski upravi!

9. Skladiséenje

Napravo in pribor za napravo skladis¢ite na temnem,
suhem in pred mrazom za&¢itenem in za otroke
nedostopnem mestu. Optimalna skladi$¢na
temperature je med 5 in 30 °C. Elektriéno orodje
shranjujte v originalni embalazi.



Anleitung BT BG_175 SPK4:  07.09.2011 15% Uhr Seite 13

~Figyelmeztetés — Sériilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznélati utasitast”

13
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A Figyelem!

A késziilékek hasznalatanal be kell tartani egy par
biztonsagi intézkedéseket, azért hogy sériléseket
és karokat megakadalyozzon. Olvassa ezért ezt a
hasznalati utasitast alaposan at. Orizze j6l meg,
azért hogy mindenkor rendelkezésére élljonak az
informaciék. Ha atadna mas személyeknek a
készuléket, akkor kézbesitseki vele ezt a hasznalati
utasitast is.

Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért és
karokért, amelyek ennek az utasitasnak és a
biztonsagi utasitasoknak a figyelmen hagyasa altal
keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonsagi utasitasok a mellékelt
fuzetecskében talalhatok.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme (kép 1/2-6)

2.1 A késziilék leirasa

Be-/ki- kapcsold

Védolveg

Szikraelharitd

Védokupak

Csiszolékorong

Régzitécsavar a munkadarabfeltéthez
Munkadaradfeltét

Rogzitélyukak

Allolab

10 Beallitécsavar a szikraelharitbhoz
11 Beallitécsavar a szikraelharitbhoz
12 Alatétkorong

13 Flrészkorong

14 Rogzitégomb a munkadarabfeltétre
15 Tart6 a munkadarabfeltétnek

O©OoO~NOOOA~WN =

2.2 A szallitas terjedelme

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan a
készuléket a csomagolasbdl.

@ Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint a
csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

@ Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedelme.

@ Ellendrizze le a késziiléket és a tartozékrészeket
szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomagolast
a garanciaidé lejaratanak a végéig.
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A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészekkel
jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a megfulladas
veszélye!

Kettés kdszorligép
Védduveg szikraelharitéval
Munkadarabfeltét

Eredeti hasznalati utasitas
Biztonséagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A kettbs csiszolé az egy kombinalt gép, a megfeleld
csiszold korongok felhasznalasaval fémek,
méanyagok és mas anyagok durva és finom
csiszolasara alkalmas.

A gépet csak a rendeltetése szerint szabad
hasznalni! Bizonyos fennmaradt rizikétényez6ket
rendeltetésszer(i hasznalat esetén sem lehet teljes
mértékben kizarni. A gép konstrukcidja és felépitése
altal a kdvetkez6 pontok kovetkezhetnek be.

® A csiszolé korong megérintése a nem lefedett

részen.

® A karosult csiszolokorongokbdl valé részek
kivetése.

® A munkadarabok és munkadarabrészek
elhajitasa.

® A sziikséges zajcsokkentd flllvédd
hasznalatanak mell6zésekor a hallas karodasa.

A gépet csak rendeltetése szerint szabad hasznalni.
Ezt tulhalado barmilyen hasznalat, nem szamit
rendeltetésszerlinek. Ebbél ad6dé barmilyen karért
vagy barmilyen fajta sérulésért a hasznald ill. a kezeld
felelés és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készllékeink a
meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmdipari
vagy ipari lizemek teriiletén torténd bevetésre lettek
tervezve. Ezért a nem véllalunk szavatosséagot, ha a
készllék kisipari, kézm(ipari vagy ipari lizemek
teriletén valamint egyenérték( tevékenységek
tertiletén van hasznalva.

o
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4. Technikai adatok

Névleges feszliltség: 230V ~50 Hz
Teljesitményfelvétel: 400 W S2 30 perc
Uresjérati fordulatszam n, : 2800 perc'
3 Koszorulékorong: 175 mm
Készoérulékorongvastagsag: 25 mm
@ Furat készorilékorong: 32mm
Max kerUleti sebesség: 25,64 m/s
Témeg 10,2 kg

Bekapcsolasi id6tartam:

A bekapcsolasi idétartam S2 30 perc (révid ideju
Gizem) ami azt jelenti, hogy a motort a névleges
tejesitménnyel (400 W) csak az adattablan megadott
id6re (30 perc) szabad tartosan megterhelni. Mert
kilénben meg nem engedhatdéen felmelegedne. A
sziinet alatt ismét lehll a motor a kiindulé
hémérsékletére.

Zajkibocsatasi értékek

A zajértékek az EN 61029 szerint lettek mérve.

Hangnyomasmeérték L 81,5 dB(A)
Bizonytalansag Kga 3dB
Hangteljesitménymeérték Ly 94,5 dB(A)
Bizonytalansag Kya 3dB

Hordjon egy zajcsékkentd fiilvédot.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast egy
minimumra!

@ Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.

® A készlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

lllessze a munkamaédjat a késziilékhez.

Ne terhelje tul a készlléket.

Hagyja adott esetben leellendrizni a késziiléket.
Kapcsolja ki a készlléket, ha nem hasznalja.
Hordjon kesztyuket.

Fennmaradt rizik6k

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektromos

szerszamot, mégis maradnak fennmaradé

rizikok. Ennek az elektromos szerszamnak az

épitésmoédjaval és kivitelézésével kapcsolatban

a kovetkez6 veszélyek Iéphetnek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfelel
porvédémaszkot.
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2. Hallas karosodas, ha nem visel megfeleld
zajcsOkkentd fulvédét.

5. Beiizemeltetés elott

Minden karbantartasi és szerelési munka el6tt
kihuzni a halézati csatlakozét.

® A gépet stabilan kell feldllitani, ez annyit jelent
hogy egy munkapadra vagy hasonléra erésen
odacsavarozni.

® Az lzembevétel elétt minden burkolatnak és
biztonséagi berendezésnek szabalyszerten fell
kell szerelve lennie.

® AKkdszérul6 tarcsanak szabadon kell futnia.

o Gydz6djon meg a gép rakapcsolasa elétt arrdl,
hogy a tipustablan megadott adatok
megegyeznek a halozati adatokkal.

o
—

A szikraelharito felszerelése (képek 1/3/4/5)

® Vezese a szikraelharitot (3) a védékupak (4) ala.
Csavarja a csavarokkal (10) a szikraelharitot (3)
fentrdl ra a védékupakra (4) (4-es kép).

® Abeadllitocsavar (11) segitségével ugy beallitani a
szikraelharitét (3), hogy a szarazkészoruld
korong (5) és a szikraelharité (3) kzétti tavolség
olyan csekély legyen amennyire csak lehet és
semmi esetre sem legyen 2 mm-nél nagyobb.

® A szikraelharitét (3) periddikusan ugy beallitani,

hogy a korong elkopéasa ki legyen egyenlitve.

5.2 A munkadarabfeltét felszerelése (képek 2/6)
Szerelje fel a 6-o0s képen mutatottak szerint a
munkadarabfeltétet (7) a munkadarabfeltét
régzitécsavar (6), alatétkorong (12), flrészkorong
(13) és a munkadarabfeltét régzitégomb (14)
segitségével a munkadarabfeltét tartéra (15).

5.3 A koszoriilékorong kicserélése (képek 7-t6l -
8-ig)
Vegye ki a véddburkolatoldalrészének (B) a 3
csavarjat (A) és vegye azt le. Lazitsa meg az anyat
(D) (A baloldali készoriil6korong egy balmenettel
van 6sszecsavarva, a jobboldali
koszorilokorong egy jobbmenettel), azaltal hogy
a szembenlevé koszdriilékorongtartd anyjat
ellentartja. Vegye azutan le a karimat (C). Most ki
tudja cserélni a kdszoriilé korongot (5). A felszerelés
az ellenkezé sorrendben térténik.

15
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6. Kezelés

6.1 Be-/ kikapcsolé (1)

A bekapcsolashoz a be-/kikapcsolét (1) az 1-es
pozicidba tenni.

A kikapcsolashoz a be-/kikapcsolét (1) a 0-as
pozicidba tenni.

A bekapcsolas utan varja meg amig a készulék a
maximalis fordulatszamat el nem érte. Csak azutan
kezdje el a kdszorulést.

6.2 Készoriilni

® Findm kdszérilési munkalatokhoz egy finom
szemcseés kdszorulékorong hasznalata ajanlatos,
durva kdészoérulési munkalatokhoz egy
durvaszemcsés kdszérulékorong hasznalata.

@ Fektese fel a munkadarabot a
munkadarabfeltétre (7) fel és vezesse a kivant
szbgben addig a kdszérilékoronghoz (5) amig
hozz& nem ér.

o Egy optimalis kdszorilési eredmény eléréséhez
mozgassa a munkadarabot lassan ide és oda.
Azonkivul ezaltal a kdszéruld korong (5)
egyenletesen hasznalodik el. Hagyja a
munkadarabot idénként lehdilni.

7. Tisztitas, karbantartas és
poétalkatrészmegrendelés

Tisztitasi munkak el6tt hlizza ki a halézati
csatlakozot.

7.1 Tisztitas

® Tartsa a védbéberendezéseket, szell6ztetd
nyillasokat és a géphazat annyira por és
piszokmentesen, amennyire csak lehet.
Dorzsolje le a készlléket egy tiszta posztéval le
vagy pedig fuja ki sUritett levegével, alacsony
nyomas alatt.

® Miazt ajanljuk, hogy a késziléket direkt minden
hasznalat utan kitisztitani.

@ Tisztitsa meg a késziiléket rendszeresen egy

nedves posztéval és egy kevés kenészappannal.

Ne haszndljon tisztit6 és oldd szereket; ezek
megtamadhatjak a késziilék manyagrészeit.
Ugyeljen arra, hogy ne jusson viz a késziilék
belsejébe.

7.2 Karbantartas

® A készilék belsejében nem talalhato tovabbi
karbantartando rész.
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7.3 A potalkatrész megrendelése:

A potalkatrészek megrendelésénél a kovetkezd
adatokat kell megadni

® A készillék tipusat

® A kasziilékk cikkszamat

® A késziilék ident-szamat

® A szikséges pétalkatrész potalkatrész-szama
Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatéak.

8. Megsemmisités és ujrahsznositas

A szdllitasi karok megakadalyozasahoz a késziilék
egy csomagolasban talalhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato6 vagy
pedig visszavezethetd a nyersanyagi korforgashoz.
A szdllitasi és annak a tartozékai kilénb6z6
anyagokbdl allnak, mint példaul fém és mlanyagok.
A defekt alkatrészeket vigye a kilénhulladéki
megsemmisitéshez. Erdekl6djén utanna a
szakuizletben vagy a kdzségi kbzigazgatasnal!

9. Tarolas

A készlléket és a készilék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférheté helyen tarolni. Az optimalis tarolasi
hémérséklet 5 és 30 °C kdz6tt van. Az elektromos
szerszamot az eredeti csomagoléasban 6érizni.

o
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LUpozorenje — procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik ozljedivanja“
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A Paznijal

Da bi se sprijecila ozljedjivanja i nastanak sSteta
prilikom kori$tenja uredjaja, treba se pridrzavati
sigurnosnih mjera opreza. Zbog toga pazljivo
procitajte ove upute za uporabu. Dobro ih sauvajte
tako da Vam informacije u svako doba budu na
raspolaganju. U slu¢aju da uredjaj trebate predati
drugoj osobi, urugite joj s njime i ove upute za
uporabu.

Ne preuzimamo jamstvo za nesrece ili Stete nastale
zbog nepridrzavanja ovih uputa i njihovih
sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne upute:

Odgovarajuce sigurnosne upute pronaci ¢ete u

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke
(slika 1/2)

2.1 Opis uredaja

1 Sklopka za ukljuivanje/iskljucivanje
2 Zastitno staklo

3 Blokada iskrenja
4 Zastitni poklopac
5 Brusna plo¢a

6 Vijak za priévrscivanje podloge radnog komada
7 Podloga radnog komada

8 Rupe za pri¢vr&éivanje

Postolje

10 Vijak za podeSavanije blokade iskrenja

11 Vijak za podeSavanije blokade iskrenja

12 Podlozna plocica

13 Nazubljena podloska

14 Gumb za podeSavanje podloge radnog komada
15 Drzaé podloge radnog komada

©

2.2 Sadrzaj isporuke
@ Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

® Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta (ako
postoje).

@ Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

@ Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovima
pribora transportna osteéenja.

® Po mogucénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

18
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Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za djecu!
Djeca se ne smiju igrati plasticnim vrecicama,
folijama i sitnim dijelovima! Postoji opasnost da
ih progutaju i tako se uguse!

Dvostruka brusilica

Zastitno staklo sa Stitnikom od iskrenja
Podloga radnog komada

Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Dvostruka brusilica je kombinirani uredjaj za grubo i
fino brusenje metala, plastike i drugih materijala, uz
upotrebu odgovarajuéih brusnih ploc¢a.

Stroj se smije koristiti samo namjenski! Unato¢
namjenskoj uporabi ne mogu se u potpunosti
iskljuciti odredjeni faktori rizika. Zbog konstrukcije i
izvedbe stroja moze doci do sljedeceg.

® Dodirivanje brusne plo¢e u nepokrivenom
podrucju.

Izbacivanje dijelova iz o§teéenih brusnih ploca.
Izbacivanje radnih komada i njihovih dijelova.
Ostecenije sluha u slu¢aju nekoristenja potrebne
zastite.

Stroj se smije koristiti samo u skladu s namjenom.
Svaka drukgija uporaba izvan ovih okvira nije
namjenska. Za Stete ili ozljedivanja bilo koje vrste
koje bi iz toga proizasle ne odgovara proizvodac
nego korisnik.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe kao ni
u obrtu i industriji. Ne preuzimamo jamstvo ako se
uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima
i sli¢nim djelatnostima.

o
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4. Tehnicki podaci

Nazivni napon: 230 V~50 Hz
PotroSna snaga: 400 W S2 30 min
Broj okretaja praznog hoda ng: 2800 min™
@ brusne ploce: 175 mm
Debljina brusne ploce: 25 mm
o provrta brusne ploce: 32 mm
maks. Obodna brzina: 25,64 m/s
Tezina 10,2 kg

Trajanje ukljucenosti:

Trajanje uklju¢enosti S2 30 min (kratkotrajni pogon)
pokazuje da se motor smije stalno opteretiti nazivhom
snagom (400 W) samo u vremenu navedenom na
plocici s podacima (30 min). U suprotnom bi se
mogao zagrijati viSe nego je dopusteno. Tijekom
stanke motor se hladi na svoju po¢etnu temperaturu.

Vrijednosti emisije buke

Vrijednosti buke odredene su prema normi EN
61029.

Razina zvu¢nog tlaka L 81,5dB (A)
Nesigurnost K, 3dB
Intenzitet buke Ly 94,5 dB (A)
Nesigurnost Ky 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka mozZe utjecati na gubitak sluha.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na
minimum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Gistite i odrzavajte uredaj.
Svoj nadin rada prilagodite uredaju.
Nemojte preopteredivati uredaj.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.
Nosite zastitne rukavice.

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propisno,

uvijek postoje neki drugi rizici.

Sljedece opasnosti mogu nastati vezi s

izvedbom i konstrukcijom elektroalata:

1. Osteéenja pluéa ako se ne nosi prikladna maska
za zaéstitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna zastita
za sluh.

5. Prije pustanja u rad

Prije svih radova odrzavanja i montaze izvucite
mrezni utikac.

@ Stroj se mora postaviti tako da bude stabilan tj.
fiksirati na radnu klupu ili sl.

@ Prije pustanja u rad moraju se propisno montirati
svi poklopci i sigurnosne naprave.

® Brusne plo¢e moraju nesmetano raditi.

@ Prije priklju€ivanja stroja na struju provjerite
odgovaraju li podaci na tipskoj plocici podacima o
mrezi.

5.1 Montaza blokade iskrenja (slika 1/3/4/5)

@ Stavite blokadu iskrenja (3) ispod zastitnog
poklopca (4). Pri¢vrstite blokadu (3) vijcima (10)
odozgo na zastitni poklopac (4) (slika 4).

@ Podesite blokadu (3) pomocu vijaka za justiranje
(11) tako da razmak izmedu plo¢e za suho
brusenje (5) i blokade (3) bude $to maniji, ali niu
kojem slu¢aju veci od 2 mm.

@ PeriodiCki podesavajte blokadu iskrenja (3) tako
da se plo¢a trosi ujednaceno.

5.2 Montaza podloge za radni komad (slika 2/6)
Podlogu za radni komad (7) montirajte pomocu
pri¢vrsnog vijka (6), podlozne plocice (12),
nazubljene plocice (13) i gumba za podesavanje (14)
na drza¢ podloge (15), kao $to je prikazano na slici 6.

5.3 Zamjena brusne ploce (slika 7-8)

Uklonite 3 vijka (A) s bo¢nog dijela zastitnog
poklopca (B) i skinite poklopac. Otpustite matice (D)
(Paznija: lijeva brusna ploca je pricvr§éena
lijevim navojem, a desna desnim) tako da
kontrirate maticu drza¢a brusne plo¢e na suprotnoj
strani. Zatim skinite prirubnicu (C). Sad mozete
zamijeniti brusnu plo¢u (5). Montaza se odvija
obrnutim redoslijedom.

19
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6. Rukovanje

6.1 Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje (1)
Da biste ukljuéili stroj, sklopku za
ukljucivanjef/iskljucivanje (1) stavite u polozaj 1.
Za isklju€ivanje sklopku (1) stavite u polozaj 0.

Nakon uklju€ivanja pri¢ekajte da uredaj postigne
maksimalni broj okretaja. Tek tada po¢nite s
brusenjem.

6.2 Brusenje

® Zafino brusenje preporudljivo je koristiti finu
brusnu ploé¢u, a za radove grubog brusenja
grubu.

@ Polozite radni komad na podlogu (7) i dovodite ga
polako pod Zeljenim kutem do brusne ploce (5)
tako da je dotakne.

® brusna ploca (5) se ravnomjerno trosi.
Povremeno ostavite radni komad da se ohladi.

7. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

7.1 Ciséenje

@ Zastitne naprave, otvore za zrak i kuciste motora
jajte uredjaj ¢istom krpom ili ga ispusite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.

® Preporucujemo da uredjaj ocistite nakon svake
uporabe.

@ Redovito ¢istite uredjaj vlaznom krpom i s malo
sapunice. Ne koristite sredstva za ¢i§éenje ni
otapala; ona mogu ostetiti plasti¢ne dijelove
uredjaja. Pripazite na to da u unutrasnjost
uredjaja ne dospije voda.

7.2 Odrzavanje
@ U unutrasnjosti uredjaja nalaze se dijelovi koje
treba odrzavati.

7.3 Narudzba rezervnih dijelova:

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijedeci podaci:

® Tip uredjaja

® Broj artikla uredjaja

@ Ident. broj uredjaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info
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8. Zbrinjavanje i recikliranje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostecéenja prilikom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato se mozZe ponovno upotrijebiti ili poslati
na reciklazu.

Uredjaj i njegov pribor izradjeni su od razlic¢itin
materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne dijelove otpremite na mjesta za
zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite
u specijaliziranoj trgovini ili nadleznoj opéinskoj
upravi.

9. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasticeno od smrzavanja, kojem djeca nemaju
pristup. Optimalna temperatura skladistenja je
izmedu 5 30 °C. Elektroalat ¢uvajte u originalnoj
pakovini

o
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»Upozorenje — Procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda“
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A Paznja!

Kod kori§éenja uredaja morate se pridrzavati propisa
0 bezbednosti kako biste sprecili povrede i Stete.
Stoga paZljivo procitajte ova uputstva za
upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj trebali
da predate drugim licima, prosledite im i ova
uputstva za upotrebu / bezbednosne napomene. Ne
preuzimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i
bezbednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke
(slika 1/2)

2.1 Opis uredaja

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuivanje
Zastitno staklo

Stitnik od varni¢enja

Zastitni poklopac

Brusna ploc¢a

Zavrtanj za priévrééenje podloge radnog komada
Podloga radnog komada

Rupe za pri¢vrséenje

Nogar

10 Zavrtanj za justiranje Stitnika od varni¢enja
11 Zavrtanj za justiranje $titnika od varni¢enja
12 Podloska

13 Nareckan tockic¢

14 Dugme za fiksiranje podloge radnog komada
15 Drzaé podloge radnog komada

O©oO~NOOOLA~WN =

2.2 Sadrzaj isporuke

@ Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.

® Uklonite materijal za pakovanje kao i delove za
bezbednost pakovanja / bezbednost tokom
transporta (ako postoje).

® Proverite dali je sadrzaj isporuke potpun.

® PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pribora
ima transprotnih osteéenja.

® Po mogucénosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.
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PAZNJA

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju plasti¢énim
kesama, folijama i sitnim delovima! Postoji
opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Dvostruka brusilica

Zastitno staklo sa Stitnikom od varni¢enja
Podloga radnog predmeta

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namenska upotreba

Dvostruka brusilica je kombinovan uredaj za grubo i
fino bruSenje metala, plastike i sli¢nih materijala uz
kori§¢enje odgovarajucih brusnih plo¢a.

Masina sme da se Koristiti samo za predvidenu

namenu! Unato¢ namenskoj upotrebi ipak mogu

nastati odredeni faktori rizika. Uslovljeno

konstrukcijom i ustrojstvom masine mogu da nastanu

sledece situacije:

o Dodirivanje brusne plo¢e u nepokrivenom
podruéju.

® Izletanje delova s oSteéenih brusnih ploca.

® Izletanje radnih komada i njihovih delova.

o Ostecenje sluha zbog nekorisc¢enja potrebne
zastite.

Masina sme da se koristi samo prema svojoj nameni.
Svako drugacije kori§éenje nije u skladu s namenom.
Za Stete ili povrede bilo koje vrste koje iz toga
proizlaze odgovoran je korisnik, a ne proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruisani za koriS¢enje u komercijalne svrhe kao
ni u zanatu i industriji. Ne preuzimamo garanciju ako
se uredaj koristi u zanatskim ili industrijskim
pogonima i sli¢nim delatnostima.

4. Tehnicki podaci

Nazivni napon: 230 V~50 Hz
Snaga: 400 W S2 30 min
Broj obrtaja u praznom hodu ny: 2800 min™
@ brusne ploce: 175 mm
Debljina brusne ploce: 25mm
@ provrt brusne ploce: 32 mm
maks. obodna brzina: 25,64 m/s
Tezina 10,2 kg

o
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Trajanje ukljuéenog pogona:

Trajanje ukljuéenog pogona S2 30 min (kratkotrajni
pogon) kazuje, da motor sme da se trajno optereti
nazivhom snagom (400 W) samo za vreme navedeno
na plodici s podacima (30 min). U protivhom ce se
nedozvoljeno zagrejavati. Tokom pauze motor se
ponovno hladi na po¢etnu temperaturu.

Vrednosti emisije buke

Vrednosti buke utvrdene su sukladno normi EN
61029.

Nivo zvucnog pritiska L 81,5 dB(A)
Nesigurnost Kga 3dB
Intenzitet buke Ly 94,5 dB(A)
Nesigurnost Ky 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na
minimum!

Koristite samo besprekorne uredaje.

Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.

Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopterecuijte ureda;.

Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.

Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga iskljucite.
Nosite zastitne rukavice.

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektri¢ni alati koriste propisno,

uvek postoje i neki drugi rizici. Slede¢e

opasnosti mogu nastati u vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektricnog alata:

1. Ostecéenja pluca, ako se ne nosi odgovarajuéa
maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi odgovarajuéa
zastita za sluh.

5. Pre pustanja u rad

Pre svih radova odrzavanja i montaze izvucite
mrezni utikac.

o Masina mora da se postavi stabilno, $ta znadi
pri¢vrsti na radni sto ili sli¢no.

o Pre pustanja u rad moraju propisno da se
montiraju svi pokrovi i sigurnosne naprave.

@ Brusne plo¢e moraju slobodno da se obrcéu.

o Pre priklju€ivanja masine proverite odgovaraju li
podaci na tipskoj plocici podacima o mrezi.

5.1 Montaza stitnika od varni¢enja (slika 1/3/4/5)

o Postavite Stitnik od varni€enja (3) ispod zastitnog
poklopca (4). Pri¢vrstite Stitnik od varni¢enja (3)
odozgo zavrtnjima (10) na zastitni poklopac (4)
(slika 4).

o Podesite &titnik od varni¢enja (3) zavrtnjima za
justiranje (11) tako, da odstojanje izmedu ploc¢e
za suvo brusenije (5) i Stitnika (3) bude Sto manje i
ni u kom sluéaju veée od 2 mm.

o Periodi¢no podesavajte Stitnik od varni¢enja (3),
tako da se izjednadi troSenje brusne ploce.

5.2 Montaza podloge radnog komada (slika 2/6)
Montirajte podlogu radnog komada (7) pomocu
zavrtnja za priévrscivanje (6), podloske (12),
nareckanog tocki¢a (13) i dugmeta za fiksiranje (14)
na drza¢ podloge (15), kao §to je prikazano na slici 6.

5.3 Zamena brusne ploce (slika 7 - 8)

Odvrnite 3 zavrtnja (A) bo¢nog dela zastitnog
poklopca (B) i skinite ga. Otpustite navrtku (D)
(paznja, leva brusna plo¢a navrnuta je pomocu
levog navoja, a desna pomocu desnog), tako da
kontrirate navrtku nasuprotnog drzaca brusne ploce.
Na kraju skinite prirubnicu (C). Sad mozete da
zamenite brusnu ploc¢u (5). Montaza se izvodi
obrnutim redosledom.
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6. Rukovanje

6.1 Prekidac za ukljucivanje/iskljuéivanje (1)
Kod uklju€ivanja postavite prekida¢ za
ukljucivanjef/isklju¢ivanje (1) u polozaj 1.

Kod iskljuéivanja postavite prekida¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje (1) u polozaj 0.

Nakon uklju¢ivanja sa¢ekajte da uredaj postigne
maksimalan broj obrtaja. Tek onda zapo injete s
brusenjem.

6.2 Brusenje

e Zafino brusenje preporu¢amo da Koristite
sitnozrnate brusne ploce, za grubo brusenje
krupnozrnate brusne ploce.

e Stavite radni komad na podlogu (7) i polako ga
vodite pod Zeljenim uglom na brusnu plocu (5),
sve dok je ne dotakne.

e Pokrecite radni komad amo-tamo da biste dobili
optimalan rezultat bruSenja. Sem toga, brusna
ploca (5) troSice se ravnomerno. Povremeno
pustite radni komad da se hladi.

7. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

7.1 Ciséenje

@ Zastitne naprave, otvore za zrak i kuciste motora
drzite Sto ¢iS¢ima od prasSine i prljavstine.
Istrljajte uredjaj Cistom krpom ili ga ispusite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.

® Preporu¢ujemo da uredjaj oCistite nakon svake
uporabe.

® Redovito Cistite uredjaj vlaznom krpom i s malo
masnog sapuna. Ne koristite sredstva za
¢isc¢enje ni otapala; ona mogu ostetiti plasticne
dijelove uredjaja. Pripazite nato dau
unutrasnjost uredjaja ne dospije voda.

7.2 Odrzavanje

® U unutrasnjosti uredjaja nema dijelova koje treba
odrzavati.
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7.3 Narucivanje rezervnih dijelova

Prilikom narugivanja rezervnih dijelova treba navesti
sliedecée podatke:

@ tip uredjaja

@ broj artikla uredjaja

@ identifikacijski broj uredjaja

@ kataloSki broj potrebnog rezervnog dijela
Aktuelne cene i informacije potraZite na sajtu
www.isc-gmbh.info

8. Zbrinjavanje i reciklovanje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostecenja tokom transporta. Ovo pakovanije je
sirovina i zato mozZe ponovno da se upotrebi ili
posalje na reciklovanje. Uredjaj i njegov pribor
izradjeni su od razli¢itih materijala kao npr. metala i
plastike. Neispravne sastavne delove otpremite na
mesta za zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije
potrazite u specijalizovanoj trgovini ili nadleznoj
opstinskoj upravi.

9. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem deca nemaju
pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje je izmedu
5130 °C. Elektriéni alat ¢uvajte u originalnom
pakovaniju.
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sVvarovani — Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze“
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A Pozor!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrZzovana urcita
bezpecénostni opatieni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze. Dobfte si ho ulozte, abyste méli tyto
informace kdykoliv po ruce. Pokud predate pfistroj
jinym osobam, predejte s nim i tento navod k
obsluze.

Neprebirame zadné ruceni za Skody a Urazy vzniklé
v disledku nedodrzovani tohoto navodu k obsluze a
bezpecnostnich pokyn(.

1. Bezpecénostni pokyny:

Prislusné bezpecnostni pokyny naleznete v pfilozené
brozurce.

2. Popis pristroje a rozsah dodavky
(obr. 1/2)

2.1 Popis pristroje

Za-/vypinaé

Ochranné sklo

Protijiskrova ochrana

Ochranny kryt

Brusny kotou¢

Upeviiovaci Sroub opérné plochy pro obrobky
Opérna plocha pro obrobky

Upeviovaci diry

Noha

10 Sefizovaci Sroub protijiskrové ochrany

11 Sefizovaci Sroub protijiskrové ochrany

12 Podlozka

13 Ozubena podlozka

14 Zajistovaci knoflik opérné plochy pro obrobky
15 Drzak opérné plochy pro obrobky

O©OoO~NOOOA~WN =

2.2 Rozsah dodavky

@ Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

@ Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

@ Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.

® Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda nebyly pfi
prepravé poskozeny.

@ Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

POZOR

Pristroj a obalovy material nejsou détska hracka!
Déti si nesméji hrat s plastovymi sacky, foliemi a
malymi dily! Hrozi nebezpeci spolknuti a
uduseni!
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Dvojita bruska

Ochranné sklo s protijiskrovou ochranou
Opérna plocha pro obrobky

Originalni navod k obsluze
Bezpecénostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu urceni

Dvoukotoucova bruska je kombinovany pfistroj pro
hrubé a jemné brouseni kovd, plastd a jinych
materialdl za pouZiti odpovidajicich brusnych
kotouc.

Stroj smi byt pouzit pouze podle G&elu svého urceni!

| pfes pouziti podle Ucelu uréeni nelze zcela vylougit

urcité rizikové faktory. Podminéno konstrukci a

usporadanim stroje se mohou vyskytnout nasleduijici

rizika.

® Dotknuti se brusného kotouce v nezakryté
oblasti.

® Vymrsténi ¢asti z poSkozenych brusnych
kotouc.

® Vymrsténi obrobkU a ¢asti obrobkd.

® Poskozeni sluchu pfi nepouzivani ochrany
sluchu.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu

uréeni. Kazdé dalsi toto prekracujici pouziti

neodpovidéa pouziti podle u€elu uréeni. Za z toho

vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho druhu ruéi

uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle
svého Ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské,
femeslInické nebo primyslové pouziti. Nepfebirdme
zadné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v
zivnostenskych, femeslinych nebo prlimyslovych
podnicich a pti srovnatelnych ¢innostech.

4. Technicka data

Jmenovité napéti: 230V ~50 Hz
P¥ikon: 400 W S2 30 min
Otacky naprazdno ny: 2800 min™
@ brusného kotouce: 175 mm
Tloustka brusného kotouce: 25 mm
@ otvoru brusného kotouce: 32 mm
Max. obvodova rychlost: 25,64 m/s
Hmotnost 10,2 kg
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Doba zapnuti:

Doba zapnuti S2 30 min (kratkodoby chod) znamena,
Ze motor se jmenovitym vykonem (400 W) smi byt
trvale zatézovan pouze po dobu uvedenou na
datovém &titku (30 min). Jinak by se nepfipustné
zahtéal. Béhem prestavky se motor opét ochladi na
svoji vychozi teplotu.

Hodnoty emise hluku

Hluk zméfen podle normy EN 61029.

Hladina akustického tlaku Lz 81,5 dB(A)
Nejistota K;a 3dB
Hladina akustického vykonu Ly 94,5 dB(A)
Nejistota Kyya 3dB

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku mlze zpUsobit ztratu sluchu.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném stavu.
Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi pfistroje.
Prizplisobte Vas zplsob prace pfistroji.
Nepfetézuijte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolovat.
Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

Noste rukavice.

Zbyvaijici rizika

| presto, Ze obsluhujete elektricky pFistroj podle

predpist, existuji vzdy

zbyvaijici rizika. V souvislosti s konstrukci a

provedenim elektrického pfistroje se mohou

vyskytnout nasledujici nebezpeci:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi zadna vhodna
ochrannd maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pred vSemi udrzbarskymi a montaznimi pracemi
vytahnéte sitovou zastréku.

@ Stroj musi byt stabilné postaven, tzn.
pfiSroubovan na pracovnim stole apod.

® Pred uvedenim do provozu musi byt vSechny
kryty a bezpecénostni zafizeni fadné
namontovany.

® Brusné kotouc¢e musi byt volné otoc¢né.

@ Pred pfipojenim stroje se ujistéte, zda udaje na
typovém stitku souhlasi s udaji sité.

5.1 Montaz protijiskrové ochrany (obr. 1/3/4/5)

® Zavedte protijiskrovou ochranu (3) pod ochranny
kryt (4). PriSroubujte protijiskrovou ochranu (3)
shora pomoci Sroubt (10) na ochranny kryt (4)
(obr. 4).

® Pomoci sefizovaciho Sroubu (11) nastavte
protijiskrovou ochranu (3) tak, aby byla
vzdalenost mezi brusnym kotou¢em pro brouseni
za sucha (5) a protijiskrovou ochranou (3) tak
mala, jak jen to je mozné a v zadném pfipadé ne
vétsi, nez 2 mm.

® Protijiskrovou ochranu (3) pravidelné sefizujte,
aby bylo vyrovnavano opotfebeni kotouce.

5.2 Montaz opérné plochy pro obrobky (obr. 2/6)
Opérnou plochu pro obrobky (7) namontujte pomoci
upeviovaciho Sroubu (6), podlozky (12), ozubené
podlozky (13) a zajistovaciho knofliku (14) na drzak
opérné plochy pro obrobky (15) tak, jak je
znazornéno na obr. 6.

5.3 Vyména brusného kotouce (obr. 7-8)
Odstrarite 3 Srouby (A) boéni strany ochranného krytu
(B) a sejméte ji. Povolte matici (D) (Pozor, levy
brusny kotou¢ je priSroubovan pomoci levého
zavitu, pravy brusny kotou¢ pomoci pravého
zavitu) tak, Ze budete pfidrzovat matici protilehlého
drzaku brusného kotouce. Poté sejméte pfirubu (C).
Nyni mGzete brusny kotou¢ (5) vyménit. Montaz se
provadi v opaéném poradi.

6. Obsluha

6.1 Za-/vypinac (1)
Na zapnuti nastavte za-/vypina¢ (1) do polohy 1.
Na vypnuti nastavte za-/vypina¢ (1) do polohy 0.

Po zapnuti vyckejte, az pfistroj dosahne svych
maximalnich otacek. Teprve potom zaénéte s
brou$enim.

6.2 Brouseni

® Pro jemné brouseni doporu¢ujeme jemnozrnny
brusny kotoug, pro hrubé brouseni hrubozrnny
brusny kotoug.

® Polozte obrobek na opérnou plochu pro obrobky
(7) a vedte ho pomalu v pozadovaném uhlu
smérem k brusnému kotoudi (5), az se ho dotkne.

® Pohybujte obrobkem lehce tam a zpét, aby jste
ziskali optimalni vysledek. Brusny kotou¢ (5) je
tak kromé toho rovnomérné opotfebovéavan.
Nechte obrobek v mezi¢ase ochladit.
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7. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilti

Pred vSemi Cisticimi pracemi vytdhnéte sitovou
zastréku.

7.1 Cisténi

o Udrzujte bezpe€nostni zafizeni, vétraci otvory a
kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak jen
to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem nebo
ho profouknéte stlatenym vzduchem pfi nizkém
tlaku.

® Doporucujeme ptimo po kazdém pouziti pfistroj
vydistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. NepouzZivejte zadné
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, mohlo by
dojit k poskozeni plastovych ¢asti pristroje.
Dbeijte na to, aby se dovnitt pfistroje nedostala
voda.

7.2 Udrzba
® Uvnitt pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi, udrzbu
vyzadujici, dily.

7.3 Objednani nahradnich dilG:

P¥i objednavce nahradnich dill je tfeba uvést
nasledujici udaje:

® Typ pfistroje

Cislo vyrobku pfistroje

Identifikaéni ¢islo pfistroje

Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi prepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin.

Pristroj a jeho pfislusenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych material(, jako napf. kov a plasty.
Defektni souc¢astky odevzdejte k likvidaci zvlastnich
odpadu. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvi!
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9. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislu§enstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah déti.
Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30 °C.
UloZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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L=Upozornenie - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu “
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prisludné bezpeénostné opatrenia, aby bolo mozné
zabranit pripadnym zraneniam a vecnym $kodam.
Preto si starostlivo precitajte tento navod na obsluhu
/ bezpe€nostné pokyny. Nasledne ich starostlivo
uschovajte, aby ste mali vzdy k dispozicii potrebné
informacie. V pripade, Ze budete pristroj pozi¢iavat
tretim osobam, prosim odovzdajte im spolu

s pristrojom tento navod na obsluhu/ bezpecnostné
pokyny. Nepreberame Ziadne ru¢enie za nehody ani
$kody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto navodu na

obsluhu a bezpeénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny:

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v prilozenej
brozurke.

2. Popis pristroja a objem dodavky
(obr. 1/2)

2.1 Popis pristroja

Vypina¢ zap/vyp

Ochranné sklo

Ochrana proti iskram

Ochranny kryt

Brusny kotué

Upeviiovacia skrutka podlozky pre obrobok
Podlozka pre obrobok

Upevriovacie otvory

Podstavcova noha

10 Nastavovacia skrutka ochrany proti iskram
11 Nastavovacia skrutka ochrany proti iskram
12 PodloZka

13 Ozubena podlozka

14 Areta¢na skrutka podlozky pre obrobok

15 Drziak podlozky pre obrobok

O©CoOoONOOOTLAWN =

2.2 Objem dodavky

@ Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von z
balenia.

@ Odstrarite obalovy material ako aj
obalové/transportné poistky (pokial su
obsiahnuté).

@ Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

® Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristroja
a prisludenstva transportom.

@ Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.
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POZOR

Pristroj a obalovy material nie s hracky! Deti sa
nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami ani
malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo prehltnutia
a udusenia!

Dvojita bruska

Ochranné sklo s ochranou proti iskram
PodlozZka na obrobok

Originalny navod na obsluhu
Bezpecénostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Tato dvojita bruska je kombinované zariadenie pre
hrubé a jemné obrusovanie kovov, plastov a inych
materidlov, pri pouziti prisludnych brusnych kotucov.

Pristroj sa smie pouzivat len pre ten Ucel, na ktory bol

uréeny! Napriek spravnemu uéelovému pouzitiu sa

niektoré Specifické rizikové faktory nemozu celkom

vylugit. Z dévodu danej konstrukcie a stavby tohto

stroja sa m6zu vyskytnut nasledujuce body:

e Kontakt s brusnym kotu¢om v odkrytej oblasti.

o Vymrstenie ¢astic z poskodenych brusnych
kotucov.

o Vymrstenie obrobkov a ¢asti obrobkov.

o Poskodenie sluchu pri nepouzivani potrebnej
ochrany sluchu.

Pristroj smie byt pouzity len na ten Gcel, na ktory bol
uréeny. Kazdé iné odliSné pouZzitie pristroja sa
povazuje za nespifiajuce Géel pouZitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel /
obsluhujuca osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim zohladnite skuto¢nost, Ze spravny sposob
prevadzky nasich pristrojov nie je na profesionalne,
remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame ziadne zaru¢né rucenie, ak sa pristroj
bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych
alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti
rovnocenné s takymto pouzitim.

o
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4. Technické udaje

Menovité napatie: 230V~ 50 Hz
Prikon: 400 W S2 30 min
Volnobezné otacky ny: 2800 min™
@ Brusny kotu¢: 175 mm
Hrubka brusneho kotuca: 25 mm
@ Otvor brasneho kotuca: 32mm
Max. obvodova rychlost:: 25,64 m/s
Hmotnost 10,2 kg

Doba zapnutia:

Doba zapnutia S2 30 minut (kratkodoba prevadzka)
znamen4, ze sa tento motor s menovitym vykonom
(400 W) moze trvalo zatazit len po dobu uvedenu na
vyrobnom §titku (30 minut). V opa¢nom pripade by sa
motor nepripustne zohrial. Po¢as prestavky sa motor
znovu ochladi na svoju vychodiskovu teplotu.znovu
ochladi na svoju vychodiskovu teplotu.

Hodnoty emisie hluku

Hodnoty hluku boli merané podl'a EN 61029.

Hladina akustického tlaku Lz 81,5dB (A)
Nepresnost K, 3dB
Hladina akustického vykonu Ly 94,5 dB (A)
Nepresnost Kya 3dB

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku moze spdsobit poskodenie sluchu.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na minimum!
Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

Prisposobte spdsob prace pristroju.

Pristroj nepretazujte.

V pripade potreby nechajte pristroj skontrolovat.
Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.
Pouzivajte rukavice.

Zvyskoveé rizika

Aj napriek tomu, Ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podl'a predpisov, budu existovat

zvySkoveé rizika. V suvislosti s konstrukciou a

vyhotovenim elektrického pristroja moze dojst k

vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. Poskodenie pl'uc, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodnd ochrana sluchu.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Pred vSetkymi udrzbovymi a montaznymi
pracami vytiahnite kabel zo siete.

e Stroj sa musi umiestnit stabilne, t.j. priskrutkovat
na pracovny stdl alebo obdobnu podlozku.

o Pred uvedenim do prevadzky sa musia vSetky
kryty a bezpe€nostné pripravky spravne
namontovat.

o Brusne kotuc¢e musia volne bezat.

o Presvedcte sa pred zapojenim stroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom Stitku pristroja
suhlasia s udajmi pritomnej elektrickej siete.

5.

-

Montaz ochrany proti iskram

(obrazok 1/3/4/5)

e Zasurite ochranu proti iskram (3) pod ochranny
kryt (4). Pomocou skrutiek (10) priskrutkujte
ochranu proti iskram (3) zhora na ochrannom
kryte (4) (obrazok 4).

e Pomocou nastavovacej skrutky (11) nastavte
ochranu proti iskram (3) tak, aby bola vzdialenost
medzi kotd¢om uréenym na brusenie za sucha
(5) a ochranou proti iskram (3) taka mala, ako to
je len mozné, a aby v ziadnom pripade
neprekracovala 2 mm.

® Ochranu proti iskram (3) nastavujte periodicky

tak, aby sa dorovnavalo postupné opotrebovanie

brasneho kotucéa.

5.2 Montaz podlozky pre obrobok (obrazok 2/6)
Pomocou upevriovacej skrutky podlozky pre obrobok
(6), podlozky (12), ozubenej podlozky (13) a
aretacnej skrutky podlozky pre obrobok (14)
namontujte podlozku pre obrobok (7) na drziak
podlozky (15) tak, ako to je znazornené na obrazku 6.

5.3. Vymena brusneho koticéa (obrazok 7 - 8)
Odstranite vSetky tri skrutky (A) bo¢nej Casti
ochranného krytu (B) a odoberte ho. Povolte maticu
(D) (pozor - lavy brusny kotué je pripevneny
skrutkou s l'avotoéivym zavitom, pravy brasny
kotué skrutkou s pravotoéivym zavitom), pricom
pridrziavajte maticu drziaka protilahlého brasneho
kotuca. Nasledne odoberte prirubu (C). Teraz mézete
vymenit brusny kotu¢ (5). Montaz sa uskutoéni

v opa¢nom poradi.
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6. Obsluha

6.1 Vypinac zap/vyp (1)

Pre zapnutie pristroja nastavte vypina¢ zap/vyp (1) do
polohy 1.

Pre vypnutie pristroja nastavte vypina¢ zap/vyp (1) do
polohy 0.

Po zapnuti pristroja vyckajte, kym nedosiahne svoje
maximalne otaCky. Az potom zaénite s brusenim.

6.2 Brusenie

o Pre jemné brusenie sa odporuca pouzit brasny
kotu¢ s jemnym zrnom, pre hrubé brusenie sa
odporuéa hrubozrnny brusny kotug¢.

e Polozte obrobok na podlozku (7) a pod
pozadovanym uhlom ho pomaly prisuvajte k
brusnemu kotuéu (5), az kym sa ho nedotkne.

o Pre dosiahnutie optimalneho brasneho vysledku
pohybuijte s obrobkom zl'ahka hore-dolu. Okrem
toho tak zabezpecite rovnomerné opotrebovanie
brusneho kotuca (5). Obrobok nechajte z ¢asu na
¢as vychladit.

7. Cistenie, udrzba a objednanie nah
radnych dielov

Pred vSetkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

7.1 Cistenie

@ Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové otvory a
ebo ho vycistite vyfukanim stlatenym vzduchom
pri nastaveni na nizky tlak.

@ Odporucame, aby ste pristroj Cistili spravidla vzdy
po kazdom pouziti.

e Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky
aostriedky alebo riedidl; tieto prostriedky by
mohli napadnut umelohmotné diely pristroja. Dba
jte na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda.

7.2 Udrzba

® Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne dalSie
diely vyzadujuce udrzbu.
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7.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nadhradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje;

® Typ pristroja

® Vyrobné Cislo pristroja

o Identifikacné C&islo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu

Aktualne ceny a informécie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za U¢elom zabranenia
poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyrobeny
zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit
alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu surovin.
Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju z r6znych
materialov, ako su napr. kovy a plasty. Poskodené
suciastky odovzdajte na vhodnu likvidaciu
$pecialneho odpadu. Informujte sa v odbornej
predajni alebo na miestnych uradoch!

9. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislu§enstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu deti.
Optimalna teplota pre skladovanie je medzi 5 az 30
°C. Skladujte tento elektricky pristroj v originalnom

baleni.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IacCHO
AvpekTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWvVEL TNV ak6Aovdn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

cNeayoLWMM yA0CTOBEPAETCA, YTO crieaylolue
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja nsjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COrTacHO
EY-AVpeKTMBaTa U HOPMUTE 3a apTUKAN

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Doppelschleifer BT-BG 175 (Einhell)

[C] 87/404/EC_2009/105/EC
[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[]2006/95/EC
[]2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[ 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[ 97/23/EC

[] 90/396/EC_2009/142/EC
[] 89/686/EC_96/58/EC
[]2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] Annex V

(] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[(]2000/14/EC_2005/88/EC

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW;L/@=cm
Notified Body:

Standard references:
EN 61029-1; EN 61029-2-4; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 31.08.2011

L5 tgertes

Weichselgartner/GeAeralManager

Wentao/Product-Management ™~

First CE: 07
Art.-No.: 44.126.04 1.-No.: 11021
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR003847
Documents registrar: Daniel Protschka
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfur auch einer
Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréaten beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmittel
ohne Elekirobestandteile.

Samo za dezele Elanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hiSne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo¢eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vra¢anja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastniStvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom prilozenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.

Csak EU-orszagok
Ne dobja az elektromos szerszamokat a hazi hulladék kézé.

A villamos készilékekkel és elektromos-6regkésziilékekkel kapcsolatos 2002/96/EG-i europai
iranyvonalaknak valamint ezeknek a nemzeti jogban t6rténd realizalasanak megfeléen az elhasznalt
villamos szerszamokat kilon kell gyujteni és egy kdrnyezetbarati Gjraértékesitéshez juttatni.

Ujrahasznositas-alternativa a viszzakiildési felhivashoz:

Az elektromos késziilék tulajdonosa kételezve van, a tulajdon feladasa esetében, a visszakiildés helyett
alternativ egy szakszer( értékesitésre. Ehhez az 6reg készlléket egy visszavevd helynek lehet
atengedni, amely a nemzetkozi iparkorfolyamat és hulladéktorvény értelmében elvégzi a
megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készllékekhez mellékelt vilamosalkatrészek nélkuili
tartozékrészeket és segitéeszkdzoket.

o
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Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektriCnim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istro$eni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nagin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja viasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomocni materijali bez
elektriénih elemenata.

Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u ku¢no smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu€aju predaje vliasnistva
ucestvuje u stru¢nom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moZe da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedaveijte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréaci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne pristroj zlikvidovat. Stary pfistroj mlze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pristrojim pfilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soucasti.

Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklacna alternativa k vyzve na spéatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj moze byt za tymto ucelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.

35

o



Anleitung BT BG_175 SPK4:  07.09.2011 15 Uhr Seite 36

[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacije in spremljajo¢ih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvleckih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

®

Az termékek dokumentécidjanak és kiséré okmanyainak az
utannyomasa és sokszorositasa, kivonatosan is csak az ISC GmbH
kifejezett beleegyezésével engedélyezett.

Naknadno tiskanije ili sliéna umnozavanja dokumentacije i prate¢ih
papira ovih proizvoda, ¢ak i djelomi¢no kopiranje, moguce je samo uz
izricito dopustenije tvrtke ISC GmbH.

Potpuno ili delimiéno $tampanije ili umnoZzavanje dokumentacije i
sluzbenih papira koji su priloZzeni proizvodu dozvoljeno je samo uz
izricitu saglasnost firme ISC GmbH.

@

Dotisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a privodnich
dokumentt vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

&

Kopirovanie alebo iné rozmnoZovanie dokumentécie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj ¢iastoéné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.

Technische Anderungen vorbehalten
Tehni¢ne spremembe pridrzane.
Technikai valtozasok jogat fenntartva
Zadrzavamo pravo na tehni¢ne izmjene.
ZadrZzavamo pravo na tehniCke promen

Technické zmény vyhrazeny

@@@g@@@

Technické zmény vyhradené

36



Anleitung BT BG_175 SPK4:  07.09.2011 15$ Uhr Seite 37

GARANCIJSKI LIST

Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podlezejo strogi kontroli kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne bi delovala brezhibno, to zelo
obZzalujemo in Vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslov, ki je naveden spodaj na tem
garancijskem listu. Z veseljem smo Vam na voljo tudi telefonsko na navedeno servisno klicno Stevilko. Za
uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ostanejo s to
garancijo nespremenjeni. NaSe garancijske storitve so za Vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanijkljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi in so
omejene na odpravo takSnih pomanijkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da upo$tevate, da
nase naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnistvu ali industriji. Garancijska pogodba zato ne pride v
postev, ¢e se naprava uporablja v obrtniStvu ali v industrijskih obratih ali v podobnih dejavnostih. Poleg tega
ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe, S$kodo zaradi neupostevanja navodil za
montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupos$tevanja navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napaéno
omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali
uporaba nedovoljenih orodij ali pribora), neupoStevanje predpisov za vzdrzevanje in varnostnih predpisov,
vstop tujih predmetov v napravo (kot n.pr. pesek, kamenje ali prah), uporaba sile ali tuji vplivi (kot n.pr.
poskodbe zaradi padca naprave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe. To velja $e posebej za
akumulatorje, za katere vendarle dajemo garancijski rok 12 mesecev.

Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili na npravi Ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba znas$a 2 leti in za¢ne teci z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljanje
garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju¢eno. Popravilo ali zamenjava naprave ne
privede do podalj$anja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih storitev ali
zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu mesta.

4. Zauveljavljanje VaSega garancijskega zahtevka nam posljite pokvarjeno napravo brez postnine na spodaj
navedeni naslov. PriloZite original racuna ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu z datumom
nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite racun kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam po moznosti
natanéno opisete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nase garancijske pogoje, boste nemudoma
dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti pladilu stroSkov odpravili tudi napake na napravi, katere ne spadajo v obseg garancije ali jih
garancija vec¢ ne zajema. V takSnem primeru prosimo, da posljete napravo na naslov nase servisne sluzbe.
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@ GARANCIAOKMANY

Tisztelt Vevo,

termékeink szigoru mindségi kontroll ala vannak vetve. Ha ez a készulék mégis egyszer nem mikddne
kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely ebben a
garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is, az alul megadott
szervizszam alatt. A garanciaigények érvényesitésére a kdvetkezéek érvényesek:

1.

Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészitd garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi igények,
ez a garnacia altal nincsennek érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara ingyenes.

A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi hibakra
visszavezethet6ek és ezeknek a hibaknak a kikliszobolésére ill. a készulék kicserélésére van korlatozva.
Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink a meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmuipari vagy ipari
Uzemek terlletén torténd bevetésre lettek tervezve. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a késziilék
kisipari, kézmipari vagy ipari Uzemek teriiletén valamint egyenértéki tevékenységek terlletén van
hasznalva. Tovabba a kdvetkezé karpotlasi teljesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az
Osszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy amelyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati
utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy rossz haldzati fesziiltségre vagy aramfajtara valo
rakapcsolas), visszaélésszerl vagy nem szakszerl hasznalatok (mint példaul a készulék tulterhelése vagy
nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen
kivil hatasa, idegen testek behatolasa a készilékbe (mint példaul homok, kévek vagy por)
er@szakbehatolas vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) ugymint a hasznalat altali,
szokasos kopasok altal keletkez6 karok ki vannak zarva. Ez kiilbnésen azokra az akkukra érvényes,
amelyekre még egy 12 hénapos garanciaidét nydjtunk.

A készUlléken torténd elézetes belenyulas esetén elveszitédik a garanciajogosultsag.

A garanciaidé érvényessége 2 év és a készlilék vasarlasi idépontjaval kezdédik. A garanciaigények a
garanciaidé lejarasa el6tt, két héten bellil érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanciajog
érvényesitése a garancia id6 lejarasa utan ki van zarva. A készUlék kicserélése vagy megjavitasa nem
vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitasahoz se nem vezet ez a teljesitmény a készllék vagy az
esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini szerviz esetében is
érvényes.

A garanciajog érvényesitéséhez kérjik kildje a defekt készliléket bérmentesen a lent megadott cimre.
Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb mddon levé bizonylatot a vasarlas keltérdl. Kérjuk
6rizze ezért j6l meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjuk irja le lehetdleg pontosan a reklamacié
okat. Ha a defekt a garnciateljesitményiink keretén bellil van, akkor kap azonnal egy megjavitott vagy egy Uj
készUléket vissza.

Magatol érthet6dé, hogy a kdltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken levé
defekteket amelyek a garancia terjedelme nem vagy mar nem érinti. Ehhez kiildje kérjik a késziléket a
szervicimUlnkre.
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JAMSTVENI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijeZu strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi ipak doglo do toga da uredaj ne funkcionira
besprijekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu€aju obratite na adresu nase servisne sluzbe navedenu ispod
ovog jamstva. Takoder smo Vam na raspolaganju na dolje navedenom telefonskom broju servisne sluzbe. Za
trazenje jamstvenog zahtjeva vrijedi sljedece:

1.

Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko pravo
zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

Jamstvena usluga obuhvacéa isklju€ivo nedostatke nastale zbog greSke na materijalu ili tijekom proizvodnje i
ogranic¢en je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to da
nasi uredaiji nisu konstruirani za koriStenje u komercijalne svrhe niti u obrtu i industriji. Prema tome, ugovor o
jamstvu ne moze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima kao i u sli¢nim
djelatnostima. Nadalje su iz jamstva iskljuéene usluge zamjene proizvoda u slu¢aju transportnih oStec¢enja,
Steta zbog nepridrZzavanja uputa za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu
(kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$ni mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestruénih primjena
(kao npr. preoptereéenje uredaja ili koriStenje nedopustenih alata ili pribora), u slu€aju nepridrzavanja uputa
za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili
prasine), nasilne primjene ili vanjskih utjecaja (kao npr. ostecenja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog
trodenja tijekom koridtenja. To narocito vrijedi za baterije za koje ipak dajemo jamstvo od 12 mjeseci.

Zahtjev za jamstvo prestaje biti valjan ako su na uredaju ve¢ izvrSeni neki zahvati.

Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapocinje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju se prije
isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uocili kvar. Ostvarenje jamstvenog zahtjeva nakon
isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje se jamstveni rok niti se
tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi i
kod kori$tenja servisa na licu mjesta.

Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez plac¢anja
postarine na dolje navedenu adresu. Prilozite originalni rauna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupnii s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! Sto toénije opisite
razlog reklamacije. Ako na$a jamstvena usluga obuhvaca kvar nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo
Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Razumljivo je da éemo za naknadu troSkova ukloniti i kvarove koje jamstvena usluga ne obuhvaca. U tom
slu¢aju posaljite uredaj na adresu naSeg servisa.
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GARANCIJSKI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne
funkcionide besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu€aju obratite na adresu nase servisne sluzbe
navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefonskom broju
servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1.

Ovi garantni uslovi reguliSu dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e Vase zakonsko pravo zahteva za
ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

Garancija obuhvata isklju€ivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proizvodnje i
ogranicen je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to
da nasi uredaiji nisu konstruisani za koris¢enje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i industriji. Prema tome
ugovor o garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili fabrickim pogonima, kao i u
sliénim delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene proizvoda u sluc¢aju transportnih
oStecenja, Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja
uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogreSan mrezni napon ili vrstu struje), zbog
Zloupotreba ili nestru¢nih primena (kao npr. preopterecenje uredaja ili koriS¢enje nedozvoljenih alata ili
pribora), u slu€aju nepridrzavanja uputstava za odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja
stranih tela u uredaj (npr. peska, kamenja ili prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. oSte¢enja
zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog habanja tokom kori§¢éenja. To narodito vredi za baterije za koje ipak
dajemo garanciju od 12 meseci.

Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju vec¢ izvrSeni neki zahvati.

Garantni rok iznosi 2 godine a poc€inje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se pre isteka
garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uo€ili kvar. Realizacija garantnog zahteva nakon isteka
garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garantni rok niti se tom
uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove. To takoder vazi i kod
kori¢enja servisa na licu mesta.

Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam poS$aljete neispravan uredaj bez pla¢anja
postarine na dole navedenu adresu. Prilozite original raduna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o kupnji s
datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! Sto taénije opisite razlog
reklamacije. Ako nasa garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti
popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo za nadoknadu troSkova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U tom
slu¢aju posaljite uredaj na adresu naSeg servisa.

40



Anleitung BT BG_175 SPK4:  07.09.2011 15$ Uhr Seite 41

@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaru¢nim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim ¢isle. Pro uplatfiovani naroku
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zarucni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, ze
nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femesinické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v Zivnostenskych,
femeslinych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody zpUsobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
ddvodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroju nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokyn( pro udrzbu a bezpe¢nostnich
pokyn(, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouZiti nasili nebo
poskozeni v dusledku cizich vlivd (jako napf. skody zplsobené padem), jakoz také bézného opotiebeni
zpusobeného pouzivanim. To plati obzvlasté pro akumulatory, na které pfesto poskytujeme zaruéni Ihttu 12
mésicd.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba ¢€ini 2 roky a za¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vyprS§enim zarucni doby je
treba uplatiiovat béhem dvou tydnl od zjisténi defektu. Uplatriovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

P¥i uplatfiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobfre uloZte jako dlikaz! Popiste nam prosim pokud mozno presné divod reklamace. Je-li defekt pristroje v
nasem zaru¢nim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistro;.

Samoziejmé radi za Uhradu naklad(l odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaiji do
rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaSlete na nasi servisni adresu.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je ndm to velmi I'Gto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefébnnom
Cisle. Pri uplatriovani narokov na zaru¢né plnenie platia nasledujuce podmienky:

1.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenie. Vade zakonné naroky na zaruku nie su
touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

Zarucéné plnenie sa vztahuje vylu¢ne len na nedostatky, ktoré st spésobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, Zze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat

v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouZzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vylu¢ené nahradné pinenie za Skody pri transporte, Skody
sposobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napatie alebo druh prudu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretaZenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nésilia alebo cudzieho pésobenia
(napr. Skody spdsobené padom), a taktieZ je vylu¢ené bezné opotrebenie primerané pouzitiu. To sa tyka
predovsetkym akumulatorov, na ktoré napriek tomu garantujeme zaruénu dobu 12 mesiacov.

Narok na zaruku zaniké, ak uz boli na pristroji svojvolne uskuto¢nené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a zac¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaru¢nej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlzeniu zaru¢nej doby
ani nedochadza na zéklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek
inStalované nahradné diely. To plati taktieZ pri nasadeni miestneho servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaSlite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakupeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladni¢ny blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o
najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné pinenie, dostanete obratom
naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschédden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuihren fir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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® Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Det hlands fallen stattd: Gebiihren fiir ein reguldres Gespréch ins dt. Festnetz an.)

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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